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  Em comecos do seculo XIII, quando surgem os primeiros textos escritos, o portugues nao se

distingue do galego, falado na provincia da Galiza. Essa lingua romanica, galego-portuguesa,

como dois outras linguas peninsulares, o castelhano no centro e o catalao a leste, nacidos

tambem no Norte, fora levada para o Sul pela Reconquista.

  Foi assim que o galego-portugues recobriu, pouco a pouco, toda a parte central e meridional

do territorio portugues, e esta lingua vai sofrer uma evolucao gradativa e transformar-se no

portugues.

  Alguns fenomenos foneticos caracteristicos do portugues arcaico e perdidos ja no resto do

pais conservam-se no Norte. Isto ocorre, por exemplo no caso das sibilantes.

  Como em galego e castelhano, na major parte de Tres-os-Montes, parte do Alto Minho e

parte da Beira Alta nao se confundiram os resultados do s latino［s］,［ z］com os do ce, i

inicial e intervocaliCO ［s］ ,［z］ .

  Alem disso, muito difundida na lingua popular destas regioes incluindo a Beira Baixa e a

conservacao da antiga pronuncia africada［s］do ch que e normativo em galego.

  Em posicao final,- s,-z e-x, contudo, que no Sul do pais, inclusivamente em Lisboa soam

［s］ou［z］ mantem no Norte o seu valor de［s］apicoalveolar.

  Outro traco dialectal nortenho muito importante e a pronuncia bilabial do v,1abiodental no

portugues-padrao.

  Quanto as vogais nasais, a terminacao nasal tonica-a do port. padrao aparece representada

pelo ditongo［au］no Minho e Douro Litoral, etc. As atonas nasais［e］e［ o］em posicao

inicial absoluta tornam-se muitas vezes no Norte e Centro respectivamente［i］e［u］ do

mesmo modo que em posicao interior o o nasal atono soa［ u]no Minho, grande parte de

Tras-os-Montes e da Beira e de quase toda a Estremadura.

  No concernante aos ditongos, o ei mantem-se no Norte e grande parte do Centro do

Portugal enquanto que no Sul monotonga em［e］,assim como o ditongo arcaico ui por u

persiste numa vasta zona nortenha.

 13世紀初頭,最 初の文献が現れたとき,ポ ル トガル語 は今 日のスペインのガ リシア地方で話され

ていたガ リシア語 と区別 されなかった。 このロマン語の一方言である中世ガ リシア語はイベ リア半



島の他の二つの言語,中 部のカスティリャ語,東 部のカタロニア語 と同様 に,北 方に起 こり,レ コ

ンキスタによって南方にもた らされる。

 こうして,中 世 ガリシア語 は少 しずつポル トガル領の中部 と南部 の全域 に失地 を回復 し,こ の言

語が次第 に変化 して,ポ ル トガル語 に至 る。

 他の地方で はすでに消失 した古ポル トガル語の特徴的な音韻が北部に残 されている。擦音 の保持

などがその例である。

 トラズズモンテゼ,ア ル トミーニ ョ,ベ イラアルタの大部分の地域で は,ガ リシア語やカスティ

リャ語 と同様 に,ラ テン語のsに 由来する ［s］［z] が語頭あるいは母音間のCe,i に由来する ［S］,

［z］ と混同されることはない。

 さらに,ベ イラバイシャを含むこれらの地方の俗用語では,ガ リシア方言 に残 る ch の古い破擦

音 ［s] が広 く保持 されている。

 しかし,語 末の-s,z,-xは,リ スボンを含めて南部では,［ s] あるい は ［z] と発音 され るが,

北部では舌尖歯茎音 ［s］を保持する。

 そのほか,北 方方言の重要な特色 は共通語の唇歯音 vを両唇音 とする発音である。

 鼻母音 に関しては,共 通語の語末強勢母音 ［-a］は,ミ ーニ ョや ドール沿岸地 方な どでは,二 重

母 音 ［au］として現れ る。絶対語末 の無強勢鼻音 ［e］ と ［o] は北部 と中部で はそれぞれ [i],［ u]

となることが多い。同様に,語 中の無強勢鼻音 ［0］はミーニョ及び トラズズモ ンテゼ,ベ イラ とエ

シュ トレマズーラの殆 ど全域におよぶ多 くの地域で ［u] と発音 される。

 二重母音では,ei が北部 と中部 の広い地域で保持されるのに対 して,南 部 では ［e］に単母音化す

る。 uに対する古い二重母音 ui も広 く北部一帯に残 されている。

                 A.無 強 勢 母 音

 Ⅰ.語 頭の無強勢母音

 1.A（ 古 典 ラ テ ン 語 のa, a）

 語 頭 の 無 強 勢 母 音aは,ス ペ イ ン 語 や フ ラ ン ス 語 と 同 様 に,開 音 節 で も 閉 音 節 で も 一一 般 に 保 持 さ

れ る:parente parente, esp. pariento, fr. parent, abatte abade, esp. abad, fr. abbe, aprile abril, fr.

avril,＊agustu agosto, fr. aout, agnu anho, arena areia, esp. arena, fr. arc. areine,＊aviolu avo,

esp. abuelo, fr. aieul,＊lacusta lagosta, fr. arc. laoste, capitia cabeca, esp. cabeza, matiana maca,

paric（u）la parelha, esp. pareja, tardivu tardio, esp. tardio, fr. tardif;passare passar, esp. pasar,

fr. passer.（1）

 こ のaは 強 勢 のaと 同 様 に,硬 口 蓋 音iが つづ く と き は,二 重 母 音eiを 成 し, uあ る い は 母 音

化 す る 子 音 が つ づ く と き は,ouと な る:basiare beijar, esp. besar, fr. baiser, laxare leixar（arc.）,

fr. laisser, factura feitura;altariu outeiro, habuerunt houveram, capuistis coubestes, sapuisse

soubesse, etc.

 後 に つ づ く子 音 が 消 失 す る と き は,こ のaは 強 勢 あ る い は無 強 勢 の 母 音 と 隣 接 し,そ の 母 音 に 同

化 す る:calente quente, esp. caliente, balista besta, adoculare olhar, magistru mestre, esp.

maestro, fr. maitre.

 2.（ 古 典 ラ テ ン 語 のe,ae, e,i)

 語 頭 の 無 強 勢 母 音eは,フ ラ ン ス 語 で は 開 音 節 で ［e］ に 弱 音 化 す る の に 対 し て,ポ ル トガ ル 語

で は,ス ペ イ ン 語 と 同 様 に,開 音 節 で も 閉 音 節 で も,［e］ と し て 保 持 さ れ る:debere dever, esp.

deber, fr. devoir, piscare pecar, esp. pescar, fr. pecker,＊ceresia cereja, esp. cerez, fr. cerise,



＊petire pedir
, seniore senhor, esp. senor, fr. seigneur, laetitia ledica （arc.）, fr. arc. leece,

＊cepulla cebola
, esp. cebolla, pensare pesar, fr. peser, securu seguro,fr. arc. seur,＊veranu verao,

esp. verrano, ciconea cegonha, esp. ciguena, fr. arc. ceoigne.（2）

  3.1（ 古 典 ラ テ ン 語 のi）

  語 頭 のiは,ス ペ イ ン 語 や フ ラ ン ス 語 と 同 様 に,開 音 節 で も 閉 音 節 で も 保 持 さ れ る:civitate

cidade, esp. ciudad, fr. cite, limitar lindar, fr. limiter, dicere dizer, esp. decir, fr. dire, primariu

primeiro, esp. primero （primairo）, riparia ribeira, esp. ribera, fr. rivieye.（3）

  4.O（ 古 典 ラ テ ン 語 のo,o,u）

  語 頭 のoは,フ ラ ン ス 語 で は 自 由 母 音 で も拘 束 母 音 で もou［u］ と な る が,ポ ル トガ ル 語 で は,

ス ペ イ ン 語 と 同 様 に,い ず れ の 音 節 で もoと し て 保 持 さ れ る:＊morire morrer, esp. morir, fr.

mourir, movere mover, fr. mouvoir,＊molleare molhar, esp. mojar, fr. mouiller, tormentu

tormento, esp. tormiento, fr. tourment,＊cocina cozinha, esp. cocina, formica formiga, esp.

hormiga, fr. arc. formiz, fourmi（＜＊formice）, jocare jogar, fr. jouer, molinu moinho, esp.

molino, fr. arc. molin, moulin, colare coar, esp. colar, fr. couler,＊cucumeru cogombro, esp.

cohombro.（4）

  5.U（ 古 典 ラ テ ン 語 のu）

  語 頭 のuは,強 勢 母 音uと 同 じ く,ス ペ イ ン 語 の よ う に 軟 口 蓋 音 と し て 保 持 さ れ る:scutella

escudela, esp. escudella, fr. ecuelle, sudare suar, esp. sudar, fr. suer,＊usare usar, fr. user, fumare

fumar, fr. fumer, muralia muralha, esp. muralla,＊acutiare, agucar, esp. aguzar, fr. aiguiser,

mutare mudar, fr. muer, rugitu ruido, crudel cruel.

  Ⅱ.強 勢 母 音 に 先 行 す る 語 中 の 母 音

  強 勢 母 音 に 先 行 す る 語 中 の 母 音 は 一 般 に保 持 さ れ る:firmamentu firmamento, fr. firment（ ＜

firma-mente）, mirabilia maravilha, esp. maravilla, fr. merveille（＜＊meribilia）,＊monisteriu

mosteiro, esp. monasterio（ ＜monasteriu）, nominare nomear, esp. nominar, fr. nommer, or－

namentu ornamento, fr. ornement,＊precuntare preguntar.

  し か し,m, n,l, rな ど の 子 音 が 先 行 す る 母 音iは 消 失 す る:limitare linday, bonitate bondade,

esp. bondad, fr. bonte, delicatu delgado, caballicare cavalgar, esp. cabalgar, fr. chevaucher,

veritate verdade, esp. verdad, fr. arc. verte,＊auctoricare outorgar, esp. otorgar. fr. arc. otroier.

  子 音 の 消 失 に よ っ て,母 音 が 隣 接 す る と き は,語 頭 の 母 音 と 同 様 に,強 勢 母 音 に 先 行 す る 語 中 の

母 音 も,そ れ と異 な る 母 音 は,強 勢 母 音 に 同 化 さ れ,同 じ 二 つ の 母 音 は 融 合 し て 唯 一 の 母 音 と な る:

＊excadescere esquecer
, legitimu lidimo, esp. legitimo, medicina mezinha,＊cupiditia cobica, esp.

codicia.

  Ⅲ.強 勢 母 音 に つ づ く語 中 の 母 音

  強 勢 母 音 に つ づ く語 中 の 母 音 は 一 般 に 消 失 す る:oc（u）lu olho, esp. ojo, fr. oeil, auric（u）la orel-

ha, esp. oyeja, fr. oyeille, vir（i）de verde, fr. veyt,＊fall（i）ta falta, fr. faute, asinu asno, fr. ane,

mani ca manga, fr. manche, vendere vender, fr. vendee, opera obra, fr. oeuvre, comite conde, fr.

Comte, semita senda, fr. arc. sente, umeru ombro,esp. hombro,sericu sirgo,littera letra, fr. lettre.

  し か し,保 持 さ れ る こ と も少 な く な い: vipera vibora, d ebita divida, esp. deuda, fr. dette,

hospite hospede esp. huesped, fr. hote, persicu pessego,esp. persico,（persigo）, lacrima lagrima, fr.

arc. lairme.



  Ⅳ.語 末 の 母 音

  1.語 末 の 母 音 あ る い は 語 末 子 音 の 消 失 に よ っ て 語 末 と な る 母 音 は,一 般 に 保 持 さ れ る:alba

alva, esp. alba, fr. aube, aquila aguia, esp. aguila, porta porta, esp. puerta, fr. porte, harpa harpa,

esp.（h）arpa, fr. harpe, vacivu vazio, esp. vacio.

  2.母 音e,e,i,i は 強 勢 で は 三 つ の 母 音e,e, iと な り,無 強 勢 で は 二 つ の 母 音e, iと な る が,

語 末 で は 唯 一 の 母 音 に 帰 し,o,o, u, uも 語 末 で は す べ てo［u］ と な っ て 保 持 さ れ る:unde onde,

hodie hoje, esp. hoy, fr.［aujouyd'］hui, quindeci（m）quinze, esp. quince, fr. quinze, dixi dissi,

esp. dije, fr. dis;cito cedo, quomodo como, fr. comme, lignu lenho, esp. leno, fructu fyuto, fr.

fruit.

  し か し,l,n（m）, rや -ce,iに 由 来 す るzな ど の い ず れ か の 子 音 が 先 行 す る と き は, eと し ば し

ばo（ ラ テ ン語 のe,i, o） が 消 失 す る:tale tal, fr. tel, pane pam（pao）, esp. pan, fr. pain, cane

cam, fr. chien, mare mar, fr. mer, debere dever, esp. deber, fr. devoir, cantare cantar, fr.

chanter, cruce cruz, fr. croix, vorace voraz,＊narice nariz ;anellu anel, esp. anillo,＊pincellu

pincel,＊lusciniolu rouxinol, esp. ruisenor, solaciu port. esp. fr. arc. solaz.

  3.語 末 の 母 音 が,語 中 子 音 の 消 失 に よ っ て,強 勢 あ る い は そ れ に つ づ く無 強 勢 の 母 音 と同 音 と

な る か,語 末 の 母 音 と こ れ ら の 母 音 の 間 に 鼻 子 音 し か 介 入 し な い と き は,両 者 は 融 合 す る:periculu

perigo, esp. peligro, fr, peril,＊aviolu avo, esp. abuelo, bonu bom, esp. bueno, fr. bon.

  4.そ の 他,語 末 音 節 が 省 略 さ れ る 語 は非 常 に 多 い:cem（cento）, sao（santo）, mui（muito）, dorm

（dono）, for（foro）, mal（malo）, fim（fino）, bel（belo）, cartel（castelo）, etc.

（1） 語 頭 のaは 脱 落 す る こ と も あ る:＊aquiminile（ ＜aquimanile）agomil, abundare avondayに 対 し

  てgomil, bondarが あ り, attonitu, acume, apothecaは そ れ ぞ れtonto,gume,badega と な っ た 。 Cf.

  Jose Joaquim Nunes, Compendio de Gramatica Historica Portuguesa,9.a Edicao, Classica Editor-

  a,Lisboa,1989, pag.57.

   な お,asparagu,＊ascutare, abscondereな ど で は,語 頭 のaは 接 頭 辞es- （＜ex- ） と 混 同 さ れ,

  espargo,go, escutar, esconderと な っ た 。 Cf. Ibid., Obs. V, pag.63.

（2） 語 頭 のeも 脱 落 す る こ と が あ る:＊inamorare namorar, esp. enamoyay, eclipse cris, epigru prego,

  episcopu, bispo, esp. obispo, fr. eveque. Cf. Ibid., pag.57.

   更 に,語 頭 のeは 振 動 音,軟 口 蓋 音,硬 口 蓋 音 が 隣 接 す る と き は,こ れ ら の 子 音 の 影 響 を う け て,

  aに 変 化 す る こ と が あ る:verrere varrer, esp. barrer, regina rainha, esp. reina, fr. arc. reine, per

 par, resecare rasgar,＊tri paliu trabalho, fr. travail, illic ali, licere lazer, fr. loisir;  eccu-iste

  aqueste, eccu-illud aquelo, eccu-hic aqui. Cf. Ibid., pags.59-60.

   唇 音 に 隣 接 す る と き はoと な る:＊depanar dobar, per por.

   ＊Bilancea balanca （esp. balanza, fr. balance） の 場 合 は ・ 同 化 作 用 に よ る も の で あ り, caementu'

  cimento, genesta giesta（esp. hiniesta, fr. arc. geneste, genet） は 異 化 作 用 に よ る 。 Cf. Ibid., pags.

  60-61.

   一 方,＊prensione（cl. prehensione）prisao, ministeriu misterに 母 音 変 異 が あ る が,後 者 はmysteriu

  misterioと の 混 同 に よ る と 思 わ れ る 。 古 フ ラ ン ス 語 で はmistereは 儀 式,聖 務,聖 職 の 意 味 で 頻 繁 に

  用 い ら れ た 。Cf.O. Bloch, W. von Wartburg, Dictionnaire Etymologique de la Langue Francaise,

  PUF, Paris,1968, pag.406.

    そ の 他,vindicare vingar（esp. vengar, fr. vengey）,＊singellu singelo（esp. sencillo） で も,語 頭 の

  iがiに 変 化 し て い る 。 Cf. J. J. Nunes, Compendio, Obs. II,pag.64.

（3） 子 音 に 支 え ら れ な い 語 頭 のe,iは 忌 避 さ れ,保 持 さ れ る と き は 鼻 音 化 す る こ と が 多 い:＊exaquare

  enxaguar, esp. enjuagar, hibernu inverno,esp. invierno,fr. hiver,＊examine enxame, esp. enjambre,

  fr. essaim（＜＊essame（n） ）, e（x）-jectare enjeitar.



   フ ラ ン ス 語 で も,egalの 古 語 に はigalに 対 し てingalが あ る。

   な お,鼻 子 音 が つ づ く語 頭 の iが,鼻 子 音 と と も に 消 失 す る こ と が あ る:inventor ventor,

  ＊involucrare baralhar. Cf. Ibid., Obs. Ⅰ,Ⅱ,pags.57-8.

（4） 語 頭 のoは 硬 口 蓋 音 と接 す る と き はuと な る:cδgnatu cunhado, esp. o〃勲40, rugitu ruido,

 muliere mulher, esp. mujer, etc.

   な お,novac（u）1a navalha（esp. navaja） の 変 化 は 同 化 に よ る も の で あ り, rotunda redondo, ton－

 nelariu tanoeiyo,＊potioneaρ 〔3ρoη勉z（esp. ponzona, fr. poison （＜potione） ）, tonsoria tesoira （esp.

  tijera） は 異 化 作 用 に よ る。 Cf. Ibid., pag.60.

B.強 勢 母 音

  Ⅰ.A（ 古 典 ラ テ ン 語 のaとa）

  1.俗 ラ テ ン 語 の 強 勢 母 音aは,フ ラ ン ス 語 で は 拘 束 母 音 が 保 持 さ れ,自 由 母 音 が e と な る の

に 対 し て,ポ ル トガ ル 語 で は,ス ペ イ ン 語 と 同 様 に 自 由 母 音 で も 拘 束 母 音 で も 保 持 さ れ る:faba

fava, esp.haba , fr.f1eve,＊maricu amargo, metre madre, fr. mere, gratia graca, esp. gracia, pratu

prado, fr. pre, pace paz, fr. arc. pais.

  2.鼻 子 音 ＋ 子 音 に よ っ て 拘 束 母 音 と な る か,あ る い は 語 末 と な る 鼻 子 音 に 先 行 す る と き は,強

勢 母 音aは 鼻 音 化 す る:cane cao, fr. chien, pane pao, esp. pan, fr. pain, canna cana, esp. cana,

amplu ancho, ante ante, angelu anjo, esp. angel.

  3.半 母 音iかuが 隣 接 し て くか,単 子 音 に よ っ て 隔 て ら れ る と き は,i, uが 本 来 の も の で

あ っ て も,子 音 に 由 来 す る も の で あ っ て も,強 勢 母 音aはi,uの 影 響 を う け て,そ れ ぞ れe, oと

な る か,あ る い は 変 化 す る こ と な く保 持 さ れ,二 重 母 音ei, ai;ou, auを 成 す （1）:area eiya, esp.

era, fr. aire, magicu meigo, raparia ribeira, esp. ribera, fr. riviere, caseu queiso, esp. queso,basiu

beijo, esp. beso, lacte leite, esp. leche, fr. lait, factu feito, esp. hecho, fr. fait;maiu maio, esp.

mayo, fr. mai, fagea faia, esp. haya;＊amaut amou, esp. amo, fr. arc. ama,＊capui coube, esp.

cupo, sapui soube, esp. supo, fr. arc. soi, habui houve, esp. hubo, fr. arc. oi;aqua auga（arc. e

pop.）(2),agua, esp. agua, fr. arc. ewe（eaue）.

  し か し，li,-niにaが 先 行 す る と き は,子 音 は 口 蓋 化 し,二 つ の 要 素 が 融 合 し て -lh,-nhと な

り,強 勢 母 音aは 保 持 さ れ る:aliu alho, esp. ajo, fr. ail, palea palha, esp. paja, fr. paille, valeo

valho, esp. valgo, fr. arc. vail;aranea aranha, esp. arana, fr. arc. araigne, ba（ｌ）neu banho, esp.

bano,fr. bain, montanea montanha, esp. montana, fr. montagne, extraneu estranho,esp. extrano.

  同 様 に,-c2-,-ti- がaに つ づ く と き は,こ れ ら は 歯 擦 音 化 し,-z- あ る い は -C-と な る:facie faz

（arc.）,face, esp.faz,brac（h）iu, braco,esp. brazo, fr.bras;palatiu paco,esp. pazo,fr. palais, mateu

maco.

  Ⅱ. E（ 古 典 ラ テ ン 語 のeと œ）

  1.強 勢 母 音 ¢ は,フ ラ ン ス 語 で は 自 由 母 音 が,カ ス テ ィ リ ャ 語 で は 自 由 母 音 で も拘 束 母 音 で も

二 重 母 音 化 す る が,ポ ル トガ ル 語 で は,い ず れ の 場 合 で も 二 重 母 音 化 は 起 こ ら な い:dece dez,esp.

diez, fr. dix, pede pe, esp. pie, fr. pied, petra petra, esp. piedra, fr. pierre, lepore lebre, esp. liebre,

fr. lievre,＊neptu neto, esp. nieto, ferruferro, esp. hierro, fr.fer, cultellu cutelo, esp. cuchillo, fr.

couteau, dominicella donzela, fr. demoiselle, caelu ceu, esp. cielo, fr. ciel, caecu cego, esp. ciego,

quaero quero, esp. quiero, fr. arc. quier.



 2.鼻 子 音 ＋ 子 音 に よ っ て 拘 束 母 音 と な る か,語 末 あ る い は 語 末 と な る 鼻 子 音 に 先 行 す る と き は,

強 勢 母 音 e は 鼻 音 化 す る:gen（e）ru genro, esp. yerno, fr. gendre, bene bem, fr, bien, rem rem

（arc.）, fr. rien, dente dente, esp. diente, fr. dent, membru membro, esp. miembro, fr. membre,

penna pena, fr, peine, semper sempre, esp. siempre.

 3.強 勢 母 音eは,そ れ に 隣 接 す る か あ る い は 語 末 に あ る 半 母 音i, uに よ っ て 母 音 変 異 を 起 こ

し,i,e と な る:tepidu tibio, esp. tibio, fr. tiede, pertica pirtiga, esp. pertiga, fr. perche;superbu

soberbo, testu testo, esp. tiesto.

 4.半 母 音i,u'かiodが 直 接 あ る い は 子 音 を 挟 ん で つづ くと き は,強 勢 母 音eはeと な り,二

重 母 音ei,eu を 成 す:lectu leito, esp. lecho, fr. lit, pectu peito, esp. pecho;meu meu, esp. mio,

Deus Deus, esp. Dios, fr. arc. Deus.

 Ⅲ. E（ 古 典 ラ テ ン 語 のe, i,œ）

 1.フ ラ ン ス 語 で は 自 由 母 音 e は 二 重 母 音 化 す る が,ポ ル トガ ル 語 で は,ス ペ イ ン 語 と 同 様 に,

自 由 母 音 で も 拘 束 母 音 で も,e が 保 持 さ れ る:mercede merce, esp. merced, fr. merci, acetu azedo,

mense mes, esp. mes, fr. mois, tres tres, fr. trois, vide ve, esp. ve, vice vez, site sede, esp. sed,

si ccu seco, fr. sec,vir（i）de verde, fr, vert, spissu espesso, esp. espeso, fr. arc. espes, epais, stoeba

esteba.（3）

 2.a, oが 語 末 と な り,強 勢 の e が 隣 接 し て 先 行 す る と き は,現 代 語 で な e とa, oの 間 にiが

挿 入 さ れ る:catena cadeia, esp. cadena, plenu cheio, esp. pleno（lleno）, credo creio, esp. cyeo, fr.

arc. crei（croi）, tela teia, esp. tela, fr. toile, sinu seio, esp. seno, fr. sein, foedu feio, esp. feo,coena

ceia, esp. cena, vena veia, esp. vena, fr. veine.

 3.二 重 母 音 が 現 れ ず,単 に eがiと な る 場 合 が あ る:mea mia（arc）, minha, via via, esp. via,

fr. voie.

 4.半 母 音i,uかiodが 直 接 あ る い は 子 音 を 挟 ん で つ づ く と き は,強 勢 母 音 e は 保 持 さ れ,二

重 母 音ei, euを 成 す:ecclesia eigleija（arc.）, igreja, esp. iglesia, fr. eglise（ 〈 ＊eclesia）, rege rei,

esp. rey, fr. roi, feria feira, esp.feria, fr. foire, strictu estreito,esp. estrecho（estricto）, fr. etroit.（4）

 Ⅳ.I（ 古 典 ラ テ ン 語 の i)の

 1.強 勢 のiは,ス ペ イ ン 語 と 同 様 に,自 由 母 音 で も拘 束 母 音 で も保 持 さ れ る:spica espiga, fr.

epi, vita vida, fr. vie, rivu rio, ripa riba, fr. rive, nidu ninho, esp. nido, fr. nid, spina espinha,

fr. epine, filiu filho, esp. hijo, vinu vinho, esp. vino, fr. vin, ficu figo, esp. higo,vacivu vazio, esp.

vacio, formica formiga, esp. hormiga, fr. fourmi（ ＜＊formice）.（5）

 2.半 母 音iかiodが 直 接 あ る い は 子 音 を 挟 ん で つ づ く と き は,強 勢 のiは こ れ と 融 合 す る:

fastidiu fastio, esp. hastio, frictu frito, fr. frit（adj.）.（6）

 v.Q（ 古 典 ラ テ ン 語 のv）

 1.強 勢 母 音 ρ は,カ タ ロ ニ ア 語 と 同 様 に 開 音 節 で も 閉 音 節 で も,そ の ま ま 保 持 さ れ る 。 い ず れ

の 音 節 で も 二 重 母 音 化 す る ス ペ イ ン 語 や 開 音 節 で 二 重 母 音 化 す る フ ラ ン ス 語 と 対 立 す る:nove

nove, esp. nueve, fr. neuf,＊colobra coobra（arc.）, cobra, esp. culevra, fr. arc. coluevre, couleuvre,

sorte sorte, esp. suerte, fr. sort, locu logo, esp. luego,fr. lieu, cor cor（arc.）, fr. coeur, op（e）ra obra,

fr. oeuvre.（7）

 2.鼻 子 音 ＋ 子 音 に よ っ て 拘 束 母 音 と な る か,語 末 あ る い は 語 末 と な る 鼻 子 音 に 先 行 す る と き は,



強 勢 母 音 ρ は 鼻 音 化 す る:bonu bom, esp. bueno, fr. bon, sonu som, esp. son, somnu sono, esp.

sueno, com（i）te sonde, fr. Comte, conch（u）la conha.

  3.強 勢 母 音gは そ れ に 隣 接 す る か あ る い は 語 末 に あ る 半 母 音uに よ っ て 頻 繁 に 母 音 変 異 を 起

こ し, o と な る:corvu corvo, esp. cueyro, porcu porco, esp. puerco, fr. porc, hortu horto, esp.

huerto, jocu jogo, esp. juergo, fr. jeu, focu fogo, esp. fuego, fr, feu, populu povo, esp. pueblo,

grossu grosso,esp. gruesso,fr. gros, ossu osso,esp. huesso, fr. os,tortu torto,esp. tuerto,fr. tortu.

  4.半 母 音iかiodが 直 接 あ る い は 子 音 を 挟 ん で っ つ く と き は,o は o と な り,二 重 母 音oiを

成 す:modio moio, esp. moyo, fr. muid, coriu coria（couro）, esp. cuero, fr, cuiy, octo oito, esp.

ocho, fr. huit, nocte noite, esp. noche.

  し か し,iかiodがoに 接 触 す る 子 音 に 特 に 作 用 す る と き は,二 重 母 音 を 成 す こ と は な い:folia

folha, esp. ho ja, fr. feuille, oclu olho, esp. ojo, fr. oeil, hodie hoje, esp. hoy, fr. arc. ui（ue, oi）,

fortia forca, esp. fuerza, fr. force, somniu sonho, esp. sueno.

  Ⅵ. Q（ 古 典 ラ テ ン 語 のo, u）

  1.強 勢 母 音 o は ポ ル ト ガ ル 語 で は,ス ペ イ ン 語 と 同 様 に,開 音 節 で も 閉 音 節 で も保 持 さ れ る:

flore                      flor, fr. fleur, amore amor, totu todo, fr. tout, colore tor, fr. cou eur, Corte to rte, r. tour,

ovu ovo,esp. huevo, fr. arc. uef, oeuf（ ＜ ＊ovu）,］upu lobo,bucca boca, fr. bouche, ruptu roto,turre

torre, fr. tour,scupa escova, puteu poco, esp. pozo, fr. arc. puiz, puits（ ＜ ＊puteu）, gutta gota, fr.

goutte.（8）

  2.鼻 子 音 ＋ 子 音 に よ っ て 拘 束 母 音 と な る と き は,強 勢 母 音 o は 鼻 音 化 す る unde onde, esp

donde（＜de十unde）,＊fenuc（u）lu funcho, esp. hinojo, fr. fenouil, nunqua nunca.

  強 勢 の oに 半 母 音i,uかiodが 直 接 あ る い は 子 音 を 挟 ん で つ づ く と き は,o は 保 持 さ れ 二 重 母

音oi, ouを 成 す:tonsoira tesoira（tesoura）, esp. tijera, versoria vassoira（vassoura）,＊ aguriu

agoiro（agouro）,（9）esp. aguero, fr. arc. euy;＊ gruu grou（esp. grua efr. gyue＜ ＊grua）.

  こ の 二 重 母 音oiがi, uの 影 響 を う け てuiに 移 行 し,そ の 第 二 要 素iを 失 う こ と が 多 い （10）:

rubeu ruvio, esp. rubio, fr. rouge, pluvia chuiva（arc. e pop.）, chuva, esp. lluvia, luctu luito（arc.）,

luto, lucta luita（arc）, luta, esp. lucha, fr. arc. luite, lutte, conductu conduito（arc.）, conduto, esp.

conducto, fr. conduit, fructu fruito（arc.）, fruto, fr.fruit, tructa truita（arc.）, truta, esp. trucha, fr.

truite, vulture abuitye （arc.）, abutre, esp. buitye, cultellu cuitelo （arc.）, cutelo, esp. cuchillo, fr.

couteau.

 一 方,ラ テ ン 語 あ る い は ロ マ ン語 に お い て,半 母 音iやiodの 前 後 に 子 音l, nが あ る と き は,l,

nがlh, nhに 口 蓋 化 さ れ, oは 閉 音uと な る:testimoniu testemunho, esp. testimonio, fr.

temoin,＊acucla agulha, esp. aguja, fr. arc. aguille（ ＜ ＊acuc（u）la）, ung（u）la unha, esp. una, fr.

ongle, pugnu punho, esp. puno, fr. going.

 Ⅶ. U（ 古 典 ラ テ ン 語 のu）

 強 勢 のuは,ス ペ イ ン 語 と 同 様 に,軟 口 蓋 音 と し て 保 持 さ れ る:mula mula, fr. mule, luna lua,

esp. luna, fr. lune, cupa cuba, fr. cuve, ruta rua, esp. ruda, fr. rue, virtute virtude, esp. viytud,

fr. vertu. nudu nu, esp. nudo, salute saude, esp. salud, fr. salut, scutu escudo, fr. ecu, lactuca

leituga, esp. lechuga, fr. laitue, uva uva, fr. arc. uve.

  （1） 強 勢 母 音aのe,oへ の 変 化 は,半 母 音i, uに よ るaの 口 蓋 化 で あ り,不 完 全 同 化 で あ る。 な お,



 ei, ouへ の 変 化 は純 粋 に俗 間 の も の で あ り, ai, ouの 語 形 は 学 者 語 で あ る。 Cf. Jose Joaquim Nunes,

 Compendio de Gramatica Historica Portuguesa,9.a Edicao, Classica Editora, Lisboa,1989,obs.

 II, gags.44-45.

（2） Auga のaが 保 持 され た の は,お そ ら くuが 子 音 の 性 質 を も っ て い た の で,母 音 化 が 遅 れ た た め で

 あ ろ う。Cf. lbid., Obs. II,pag.45.

（3）Crudele cruel, fidele fielのeは 接 尾 辞 -elluに 由 来 す る -elを も っ 語 の 影 響 に よ る 。 一 方, fide fe

 は母 音 縮 合 に よ る もの で あ り,古 くはfeeと 書 か れ,お そ ら く ＊feeと 発 音 さ れ て い た と思 わ れ る。

 Cf. Ibid., Obs. II,pag.47.

（4） こ の 条 件 に 置 か れ た e が 二 重 母 音 を成 す こ と な く,母 音 変 異 に よ っ てiと な る 場 合 が あ る:sepia

 siba, fr. seiche, vindemia vindima, esp. vendimia, fr. vendange, navigiu navio, esp. navio, sericu

 sirgo, vitreu vidro, esp. vidrio.

   こ の 母 音 変 異 は -iciu, -icia, itiu,-itia（itie）,-iculu,-ic（u）la,-iliu,-iliaな ど の 接 尾 辞 に 現 れ る:

 ecrjciu ourico, esp. erizo, pellicea pelica , esp. pelliza, vitiu vico, esp. vicio, justitia justica, esp.

 justicia, laetitia ledice,＊novic（u）lu novilho, sortic（u）la sortilha, esp. sorteya, miliu milho, mirabilia

 maravilha, esp. maravilla, fr. merveille（ ＜＊meribilia）.し か し,こ の 中 に は,規 則 的 な 音 韻 変 化 を 示

 すeを も つ 語 形 もあ る:vezo, justeza, sortelha（sortela）, etc. Cf. Ibid., Obs.1, pag.48.

   Viginti vinte,_ jinip（e）ru zimbroで は ア ク セ ン トが 移 動 し,最 初 のiが 無 強 勢 と な っ っ たiを 吸 収 し

 た 。

   一 方,rigidu rijo, esp.rigido, fr. arc. roit, dominicu domingo, perfidia porfia, esp. porfiaな どの

 iか らiへ の 移 行 は ア ナ ロ ジ ー に よ る 。 Cf. Ibid., Obs. II,pag.49.な お, pergamenu pergaminhoの

 iは 後 期 ギ リ シ ャ語 περγ即 ηレ6ζ の η に 由来 す る 。 フ ラ ン ス 語 で も 同 様 で あ る:＊parcaminu par-

 chemin. Cf. E. et J. Bourciez, Phonetique Francaise, Editions Klincksieck,1967,§60, R. III.

   Istud istoで も強 勢 のeがiに 移 行 して い る が, isto, aquisto, isso, aquiloに 対 し てesto, aquesto,

 esso, aqueloが 共 存 し て い る。 Cf. J. J. Nunes, Compendio, Obs. IV, pag.49.

   更 に,学 者 語 で はiが 保 持 さ れ る:dignu di（g）no, fr. digne, missa missa, esp. misa, fr. messe,

 lingua lingua, esp. lengua, fr. langue, l ibru livro, esp. libro, fr. livre. Cf. Ibid., Obs. VI, pag.50.

（5）pega で は 古 典 ラ テ ン 語 のpicaがpice pez, picare pegayな ど の 影 響 に よ っ て,少 な く と も ス ペ イ

 ンの 俗 ラ テ ン語 でpicaに な っ た た め で あ る。同 様 に, estevaはstivaで は な く ＊stevaあ る い は ＊stiva

 に 由 来 す る 。 古 フ ラ ン ス 語 で もestoiveで あ る。 Cf. Ibid., Obs. pag.50.

（6）Frioは,ポ ル トガ ル 語 で もス ペ イ ン語 で も, frigiduで は な くfriduに 由 来 す る が,フ ラ ン ス 語 で

 は,frigiduがrigiduの 影 響 に よ っ て,＊frigiduと な り,froidの 語 形 を 成 し た 。 Cf. J. B ourciez,

 Phonetique fr.ｧ64, R. II.

（7)Fronteと 共 存 す るfrenteで は, fronteのoがeに 変 わ っ て い る。 oがueに 二 重 母 音 化 し て か ら,

 eに 単 母 音 化 し た14世 紀 以 後 の カ ス テ ィ リ ャ語 か ら借 用 さ れ た た め で あ る。Cf. R. Menendez Pidal,

 Manual de Gramatica Historica Espanola, Decimonovena Edicion, Espasa-Calpe, Madrid,1987,ｧ

 13,2.

（8） しか し,o の 代 わ り に o が 現 れ る こ とが あ る。Voce voz（fr. voix）, nuce noz（esp. nuez, fr. noix）

 は-oceの 語 尾 を も つ 実 詞 の 影 響 で あ る。 比 較 級majore maior, pejore pior, meliore melhor, minore

 menorな ど で は,古 ポ ル トガ ル 語 はoが 閉 音 で あ っ た が, majore＞maor＞moorの 縮 約 に 由 来 す る

 oを もつmorの 影 響 を う け て,現 代 語 で は 開 音 o と な っ た 。 Cf. Pilar Vazquez Cuesta, Maria

 Albertina Mendes Da Luz, Gramatica da Lingua Portuguesa, Edigces 70, Lisboa,1988, pag.301.

   更 に,ラ テ ン語 の 綴 り字 の 影 響 に よ っ て,uを と ど め る場 合 が 多 い :ursu urso, esp. oso, fr. ours,

 cruce cruz, fr. croix, mundu mundo, secundu segundo, curtu curto（couto）, fr. court, fundu fundo,

 esp. hondo, fr. fond, nunquam nunca, plumbu chumbo, esp. plomo, fr. plomb,juncu junco, fr. jonc,

 junctu junto, summa suma（soma）, fr. somme. Cf. J. J. Nunes, Compendio, Obs.I,pag.53.

   な お,語 末 のoに 強 勢 の o が 先 行 す る大 部 分 の 実 詞 で は,こ の o が 男 性 複 数,女 性 単 数,複 数 に

 お い て o に 移 行 す る。 ア ル ベ ル ガ な ど の 方 言 で は,男 性 複 数 で も 単 数 の o を保 持 し,exposos, carocos



 な ど と発 音 さ れ る の で,こ の 変 化 は 近 代 の も の と 思 わ れ る 。Cf. Ibid. Obs. Ⅱ,Pag.53.

（9） ラ テ ン 語 や ロ マ ン語 の 二 重 母 音ouは 現 代 語 で はoiと 交 替 し,今 日,無 差 別 にouro／oiro, touro／

 toiro, cousa／coisa, couro／coiroな ど が 用 い ら れ る 。 Cf. Ibid., Obs. Ⅱ, pag.76.

(10) 二 重 母 音 が 最 初oiで あ っ た こ と は,未 だ 古 い 発 音 を保 持 し て い る現 代 ガ リ シ ヤ 語 も証 明 す る と こ ろ

 だ が,ポ ル トガ ル 語 のuiへ の 変 化 は,こ れ ら二 つ の 言 語 が 分 岐 し て ゆ く一 つ の 要 素 と も な っ た 。 Cf.

 Ibid., Obs.I,pag.54.

C.子  音

  Ⅰ.語 頭 の 子 音

  1.単 子 音

  語 頭 の 閉 鎖 音,摩 擦 音,流 音 は 一 般 に 保 持 さ れ る:pace paz, fr. paix, pede pe, esp. pie, fr. pied;

basiu beijo, esp. beso, bucca boca, fr. bouche;teg（u）la telha, esp. teja, tempu tempo,esp. tiempo;

dicere dizer, esp. decir, fr. dire, dulce doce, esp. dulce, fr. doux;cadere cair, esp. caer, fr. choir,

capillu cabelo, esp. cabello, fr. arc. chevel;gutta gota, fr. goutte, gustu gosto, esp. gusto.fr. gout;

fabafava, esp. hava, fr. feve, folia folha, esp. hoja, fr. feuille;venire vir, esp. venir, voce voz, fr.

voix;seminare semear, fr. semer, solere soer, esp. soler, fr. souloir, generu genro, esp. yerno,

fr. gendre, genuculu joelho,esp. hinojo;jocu jogo, esp. juego, fr. jeu, jantare jantar, esp. yantar;

ratione razao, esp. razon, fr. raison, rege rei, esp. rez, fr. roi;legere ler, esp. leer, fr. lire, libru

livro, esp. libro;mediu meio, esp. medio, fr. mi, mordere morder, fr, mordre;nive neve, esp.

nieve, nocte noite, esp. noche, fr. nuit.

  2.子 音 群

  a） 子 音 ＋ 流 音

  閉 鎖 音 あ る い は 唇 音 の 摩 擦 音 に 流 音rが つ づ く 語 頭 の 子 音 群,cr-, gr-, fr-, dr-, tr-, pr-, br- は 保

持 さ れ る:dracone dragao, esp. dragon, fr. dragon;tradere trair, tructa truta, esp. trucha, fr.

truite, credere crer, esp. creer, fr. croire, cruce cruz,fr. croix,（1）granu grao, esp. grano, fr. grain,

graecu grego, esp. griego;fronte fronte, esp. frente, fr. front, fructu fruto, fr. fruit;primariu

primeiro, esp. primero, fr. premier, profectu proveito, esp. provecho;brachiu bravo, esp. brazo,

fr. bras, breve breve, fr. arc. brief.

  pl-, cl-,fl,な ど 無 声 子 音 にlが っ づ く と き はch- と な る こ と が 多 い:plenu cheio, esp. lleno, fr.

plein, plorare chorar, esp. llorar, fr. arc. plouvoir（＜＊plovere）;clamare chamar, esp. llamar,

clavic（u）la chavelha, esp.clavija , fr. cheville（ ＜ ＊cavicla）, clave chave, esp. llave, fr. clef, flagrare

cheirar, flamma chama, esp. lama, fr. flamme.

  し か し,pl-, bl-, cl-,fl -, glで は,第 二 要 素 -lの み が -rに 変 わ る こ と が あ る:placere grazer,

esp. placer, fr. plaisir, placitu prazo,esp. plazo,fr. arc. plait;blandu brando,esp. blando,＊blas（i） -

mare（por blasfemare）brasmar（arc.）;clavic（u）la cravelha, claustra crasta, esp. claustra;flegma

freima, floccu froco ;glute grude.

  更 に,gl一 で は 第 一 要 素 が 消 失 す る こ と が あ る:glande laude, esp. glande, fr. gland, glatire

latir.

   b）s＋ 子 音

  ラ テ ン語 の 語 頭 のsに 子 音 が つ づ く と き は,語 頭 音eが 添 加 さ れ る:scutu escudo,fr. arc. escu,

ecu, scriptu escrito,fr. arc. escrit, ecrit, strictu estreito, esp. estrecho,fr. arc. estroit, etroit, spatha

espada, fr. arc. espee, epee, spec（u）lu espelho, esp. espejo, spica espiga, fr. arc. espi, epi,＊strella



（por stella）estrela, esp. estrelha, fr. etoile（＜＊stela）.

  c）quの 半 母 音uは そ れ に つ づ く 母 音 に 吸 収 さ れ て 消 失 す る:quantitate quantidade, esp.

cuantidad,＊quaternu（por quaterniu）caderno, esp. cuaderno,＊quattordeci（por quattuordecim）

catorze, esp. catorce, quomodo como, fr. arc. com,＊quetu（por quietu）quedo, fr. coi, quid que.

  Ⅱ.語 中 の 単 子 音

   1.有 声 化

  a） 閉 鎖 音

  母 音 間 の 無 声 閉 鎖 音 は 有 声 化 す る:ripa riba, fr. rive, apicula abelha, esp. abeja, fr. abeille, napu

nabo, cepu11a cebola, esp. cebolla, lupu lobo, fr. loup;mutu mudo, fr. arc. mu,laetitia ledica

（arc.）, fr. arc. leesse, cogitare cuiday, fr. arc. cuidiey, pratu prado, fr. pre, vita vida, fr. vie;（2）

ciconia cegonha, esp. ciguena, fr. cigogne, hac hora agora, fr. arc. ore, jocu jogo, esp. juego, fr.

jeu, securu seguro, fr. sur, amicu amigo, fr. ami.

  語 中 のe,iに 先 行 す る -c-は 〔z〕 に 口 蓋 化 す る:acetu azedo,esp. acido,＊cocere（  por coquere）

cozen, esp. coter, dicere dizer, esp. decir, fr. dire, facere fazer, esp. hater, fr. faire, vacivu vazio,

esp. vacao.

  し か し,cに つ づ くe,iが 脱 落 し て 語 末 と な る と き は,-c- はz〔z〕 と な る:cruce cruz, fr. croix,

voce voz, fr. voix,luce luz, pace paz, fr. paix, faci（t）faz, esp. pace, fr.fait.

  b） 摩 擦 音

  母 音 間 の 無 声 摩 擦 音 も有 声 化 す る:profectu proveito, esp. provecho,＊acifolu（por aquifoliu）

azevo,esp. acebo, trifol（i）u trevo, esp. trebol, fr. trefle（ ＜ ＊trif（o）lu）, Stefanu Estevao, esp. Esteban,

fr. Etienne.

  母 音 間 のsは 〔z〕に 有 声 化 す る が,書 法 は 変 わ ら な い:causa cousa, esp. cosy, fr. chose, famosu

famoso, thesauru tesouro,esp. tesoro, fr. tresor, rosa rosa, fr. rose, pausare pousar, esp. posar, fr.

poser, me（n）sa mesa, spo（n）su esposo, fr. arc. espeus, me（n）sura mesura, fr. mesure, casa casa.

  2.有 声 の 閉 鎖 音

  a） 母 音 間 のbは 有 声 の 摩 擦 音vと な る:faba fava, esp. haba, fr. feve, caballu cavalo, esp.

caballo, fr. cheval, debere dever, esp. deber. fr. devoir, mirabilia maravilha, esp. maravilla,

tabula tavua（arc.）, esp. tabla, fr. table.

  b） 母 音 間 のdは 消 失 す る:pede pe, esp. pie, fr. pied, foedu feio, esp. feo. mediu meio, esp.

medio, fr. mi, cadere cair, esp. caer, fr. choir, fide fe, esp. fe, fr. foi, tepidu tibio, judiciu juizo,

esp. juicio, paradisu paraiso, fr. arc. pareis.

  c）gは あ る い は保 持 さ れ,あ る い はiに 変 わ り,先 行 す る 母 音 と融 合 す る か,結 合 し て 二 重 母

音 を 成 す 。 隣 接 す る 母 音 がo,uで あ る と き は,跡 形 も な く消 失 す る:paganu pagao, esp. pagano, 

fr. paien,＊agustu agosto, fr. aout,＊aguriu agoiro, esp. aguero,＊legumine legume, esp. legumbre,

fr. arc. leun（ ＜legumen）;striga estria, esp. estria, plaga praia, esp. playa, litigare＊lideiar,

lidar, esp. lidiar, ligare liar,（a par de ligar）, fr. lier;ruga rua, fr. rue, ago eu.

  3.有 声 の 摩 擦 音

  有 声 摩 擦 音 は 保 持 さ れ る こ と も あ り,消 失 す る こ と も あ る 。

  a）vは 接 尾 辞 -ivus（iva） 以 外 で は保 持 さ れ る:vivere viver, esp. vivir, fr. vivre,＊aviolu avo,

esp. abuelo, fr. aieul, pavone pavao, esp. pavon, fr. paon, pavore pavor, fr. peur, pluvia chuva, esp.

lluvia, fr. pluie, nove nove, esp. nueve, fr. neuf, novu novo, esp. nuevo, fr. neuf;gen（i）tivu



gentio, tardivu tardio, aestivu estio.

  b）g'は 保 持 さ れ る こ と も あ る が,消 失 す る こ と も 多 い:vigilare vigiar, esp. vigilar, fr. veiller,

＊fugire（por fugere）fugir
, esp. huir, fr. fuir, mugire mugir, ferrugine ferrugem magistru

mestre, esp. maestro, fr. maitre, regina rainha, esp. reina, fr. arc. reine, rege rei, esp. rey, fr. roi,

magis mais, esp. mas, fr. mais,legenda lenda, esp. leyenda, digitu dedo, fr. doigt, rugitu ruido,

fr. arc. ruit, frigidu frio, fr. froid.（3）

  c） jはiの 音 を 保 持 す る:maju maio,esp. mayo, fr. mai, raja raia, esp. raya, fr. raie, majore

maior, esp. mayor, fr. arc. maieur, pejore pior, esp. peor, fr. pire,（Sanctu- ）Jacob（Sant'）Iago（4）.

  4.流  音

  a） 母 音 間 のrは 保 持 さ れ る:pira pera, esp. pera, fr. poire, cera cera, fr. cire, corona coroa,

esp. corona, fr. couronne, arena areia, esp. arena, fr. arene, dolore dor, esp. dolor, fr. douleur,

mare mar, fr. mer, facere fazer, esp. hacer, fr. faire.

  b） 母 音 間 のlは 消 失 す る:palatiu. paco, esp. pazo, fr. palais, angelu anjo, esp. angel, fr. arc.

angele, calente quente, esp. caliente, voluntate vontade, esp. volundad, fr. volonte, populu povo,

esp. pueblo, tela teia, esp. tela, fr. toile, colobra cobra, esp. culebra, fr. couleuvre, colore cor, esp.

color, fr. couleur, periculu perigo, esp. perigro, fr. peril,palumbu pombo, esp. palomo, diabolu

diabo, esp. diablo, aquila aguia, esp.aguila(5).

  5.鼻 子 音

  a） 母 音 間 のmは 保 持 さ れ る:amat ama, fr. aime, amicu amigo,fr. ami, lacrima lagrima, fr.

larme, clamare chamar, esp. llamar, comedere comer,＊lumine lume, esp. lumbre, homine

homers, esp. hombre, fr. homme.

  b）nは 先 行 す る 母 音 を 鼻 音 化 す る が,以 下 に 述 べ るc）,d）,e）,f） 以 外 の 場 合 は 現 代 語 で

は こ の 鼻 音 化 は 保 持 さ れ な い （6）:genesta giesta, fr. arc. geneste,＊genuc（u）lu joelho,esp. hinojo,fr.

arc. genoil, ponere por, esp. goner, seminare semear, esp. sembrar, fr. semer, tenere ter, esp.

tener, cunic（u）la coelho, esp. conejo, cena ceia, esp. cena, luna lua, esp. lung, fr. lune, persona

pessoa, esp. persona, fr. personne.

  c） 強 勢 母 音 が 次 末 音 節 に あ っ て,語 末 の 母 音 と 同 音 で あ る と き は,鼻 音 が 保 持 さ れ る:lana la,

esp. lana, fr. laine, germana irma, esp. hermana, bene bem, esp. bien, venis vens, esp. vienes, fr.

viens, sine sem, esp. sin, donu dom, esp. don, bonu bom, esp. bueno, fr. bon.（7）

  d） 次 末 音 節 の 強 勢 母 音 がaで あ り,語 末 の 母 音 がoで あ る と き は,両 母 音 が 保 持 さ れ,α は

鼻 音 を 保 持 す る:veranu verao, esp. verano,＊seranu serao, granu grao, esp..grano, fr. grain,

planu chao, esp. llano, manu mao,esp. mano, fr. main.

  e） 語 末 の 母 音 がeで あ り,強 勢 母 音 がe以 外 の 母 音 で あ る と き は,単 数 名 詞 の 場 合 だ け 語 末

の 母 音 が 消 失 し,強 勢 母 音 は 鼻 音 を 保 持 す る:cane cao, esp. can, fr. chien, pane pao,esp. pan, fr.

pain, devotione devocao, esp. devocion, mansione meijom（arc.）, latrone ladrao, esp. ladron, fr.

larron.（8）

  f） 強 勢 母 音 がiで あ る と き は,鼻 音 は 一 般 にnhで 表 さ れ る:vinu ninho, esp. vino, fr. vin,

sardina sardinha, esp. sardina, fr. sardine,＊caminu caminho, esp. camino, fr. chemin, molinu

moinho, esp. molino,＊cocina cozinha, esp. cocina, fr. cuisine, pinu pinho, esp. pino, fr. pin.（9）

  9） 鼻 音nの 響 は,し ば し ば 後 に つ づ く母 音 に も伝 わ る:fenuc（u）lu funcho, esp. hinojo, fr.

fenouil, benedictu bento, esp. bendito, anocte ontem, minucia maunca, litania ladainha（antes

ledaia）, esp. letania.



  Ⅲ語 中 の 子 音 群

  1.二 重 子 音 は 単 子 音 に 縮 約 さ れ る:cappa capa, abbate abade, esp. abade, fr. abbe, sabbatu

sabado, sagitta seta, esp. saeta, littera letra, fr. lettre, gutta gota, fr. goutte, mittere meter, fr.

mettre, cattu gato,bucca boca, fr. bouche,＊rocca roca, fr. roche, vacca vaca, fr. vache, siccu seco,

fr. sec, peccatu pecado, fr. peche;castellu castelo, esp. castillo, fr. chateau, caballu cavalo, esp.

caballo, fr. cheval, ballena baleia, esp. ballena, capillu cabelo, esp. cabello,fr. arc. chevel, flamma

chama, esp. llama, fr. flamme, summa soma, esp. suma, fr. somme.

  し か し,rあ る い はSの 二 重 子 音 は,発 音 上 単 子 音 に 縮 約 さ れ る が,書 法 上 は 保 持 さ れ る:terra

terra, esp. tierra, fr. terre, currere correr, corrigia correia, esp. correa, fr. courroie, ferratu

ferrado, fr. ferre, germ. werra guerra, fr. guerre;ossu osso, esp. hueso, fr. os, missa missa, esp.

misa, fr. messe, massa massa, esp. masa, fr. masse.

  sの 二 重 子 音 がiと 隣 接 す る と き は,不 完 全 同 化 に よ っ てxに 変 わ る:russeu roxo, ossifragu

xofrango.

  な お,missilhao, roussinol, pintassilgo,pessegoに 対 し て, mexilhao, rouxinol, pintaxilgo,pexego

が あ る 。

  2.子 音 ＋rに 他 の 子 音 が 先 行 す る と き は語 頭 の 場 合 と 同 様 に,母 音 が 先 行 す る と き は 母 音 間 の

場 合 と 同 様 に 扱 わ れ る:＊apprendere apyendey, fr. apprendre, membru membro, esp. miembro,

fr. membre, septembre setembro, esp. septiembre, ostrea ostra, fr. huitre,＊scribere escrever, esp.

escribir, congru congro, esp. congrio, fr. congre,＊suff（e）rere sofrer;aprile abril, fr. avril, libru

livro, esp. libro, fr. livre, patre padre, fr. pere, lacrima lagrima, nigru negro, fr. negre.

  し か し,母 音 間 の -dr-で は, dはiに 母 音 化 す る:catedra cadeira.

  3.子 音 ＋l

  -pl-,-cl-（-tl- ）,-fl-に 子 音 が 先 行 す る と き はchと な り,そ の 子 音 が mで あ る と き は,同 化 作 用

に よ っ てmはnに 変 わ り,sあ る い はrの と き はs, rは 消 失 す る:amplu ancho, fr. ample,

＊torc（u）la tocha
, masc（u）lu macho, fr. male,＊murc（u）lu mocho, afflare achar, esp. hallar.

  -pl-,-cl-（-tl- ）,-fl-が 母 音 間 に あ る と き は -lh-と な り,-gl- は 子 音 が 先 行 す る と き も,母 音 間 に あ

る と き も,－lh一 と な る:＊manup（u）lu molho, apic（u）la abelha, esp. abeja, fr. abeille, vet（u）lu velho,

esp. viejo,＊spongula esponlha ou espunlha（arc.）, teg（u）la telha, esp. teja, fr. tuile.

  -pl-,-cl-,- fl-,-gl-,-bl- な ど の 第 二 要 素 の 推 移 は 語 頭 の 場 合 と同 様 で あ る: exemplu exempro,

esp. ejemplo, concludere concruir（arc）, concluir, affligere afrigir（arc）, afligir,＊anglense ingres,

parab（u）la palavra, esp. palabra（10）, duplare dobrar, esp. doblar, fr. doubler, ecclesia igreja, esp.

iglesia, fr. eglise.

  4.-gn -のgはiに 帰 し,鼻 子 音 と 融 合 し て 湿 音 化 す る か,鼻 子 音 に 作 用 す る こ と な く,そ の

ま ま 保 持 さ れ る か,い ず れ か で あ る:＊disdignare desdenhar, esp. desdenar, pugnu punho, esp.

puno, fr. going. signa senha, esp. sena, cognatu cunhado, esp. cunado, cognoscere conhecer, esp.

conocer, fr. connaitre, agnu anho;regnu reino, regnare reinar.

  5.閉 鎖 音 ＋ 流 音 以 外 の 子 音

  子 音 に 閉 鎖 音 が 先 行 す る と き は,一 般 に 閉 鎖 音 は変 化 す る が,そ れ に つ づ く子 音 は 保 持 さ れ る 。

  a） 母 音 化

  一 般 に 軟 口 蓋 音 がiに 有 声 化 す る が,母 音 が 先 行 す る 唇 音 もuに 母 音 化 す る こ とが あ る:lectu

leito, esp. lecho, fr. lit, lacte leite, esp. leche, fr. lait, profectu proveito, esp. provecho, fr. profit,



secta seita, esp. secta, pectu peito, esp. pecho, octo oito, esp. ocho, fr. huit, suspecta szcspeita, esp,

sospecha, nocte noite, esp. noche, fr. nuit, laxare leixay（arc.）, fr. laisser, sex seis, fr. six;aptu

auto, cap（i）tale caudal（ao lado de cabedelo e cabedal）, obstentia ausencia.

  な お,cに 由 来 す るiはx（cs） で は 消 失 す る こ と が あ る:sexaginta sessenta, esp. sesenta, fr,

soixante, dextra destya, esp. diestra, mixtu misto, esp. mixto.

  b） 同 化

  唇 音pに 歯 音t,s が 隣 接 し て つ づ く と き は,pはt, sに 同 化 し,す で に 述 べ た よ う に,二 重 子

音 は 単 子 音 と な る こ と が 多 い:septe sete, esp. siete, septembre setembro, scriptu escyito, fr. ecrit,

aptar atar,＊nepta neta, esp. nieta,＊metipsimu mesmo, esp. mismo, fr, meme, gypsu gesso
, esp,

yeso, fr. gypse.

  c） 唇 音bと 歯 音dは,主 に 接 頭 辞 と し て 語 末 の 子 音 の よ う に 扱 わ れ,消 失 す る:abscondere

esconder, substare sustar,＊subsuprare soco brar γ, esp. zozobrar, subterraneu soterraneo,＊subter-

rare soterrar, submittere someter（arc.）, adventura aventura, advocatu avogado（arc.）

  6.狭 窄 音 ＋ 閉 鎖 音

  a） 狭 窄 音 に 閉 鎖 音 が つ づ く と き は,狭 窄 音 は 語 末 の 場 合 と 同 様 に 変 化 す る こ と な く,閉 鎖 音 は

-b-を 除 い て,語 頭 の 場 合 と 同 様 に 保 持 さ れ る
。

  1） 摩 擦 音s＋ 無 声 閉 鎖 音:suspiriu suspiro, fr. soupir, despectu despeito, esp. despecho, fr,

depit, asperu aspero, fr. apye, gustu gosto, esp. gusto, fr. gout, masticare mastigar, sustinere

suster, reposita reposta, crusta crosta, esp. costra, fr.croute, fastidiu fastio, esp. hastio, musca

mosca, fr. mouche,＊piscare pescar, fr. pecher.

  2） 流 音 に 閉 鎖 音p,t, d, c, gや 狭 窄 音 c’,g, m, nが つ づ く と き と,側 音 に 閉 鎖 音p, t, dや

狭 窄 音v,mが つ づ く場 合:corpu corpo,esp. cuerpo,serpente serpente, esp. serpiente, fr. serpent,

porta porta, esp. puerta, fr. porte, curtare cortar, cardu cardo,surdu surdo,esp. sordo, fr. sourd,

circa cerca, organu orgao, esp. organo, fr. organe, mercede merce, esp. merced, fr. merci, virgine

virgem, esp. virgen, fr. vierge, corvu corvo, esp. cuervo, cervisia cerveja, esp. cerveza, formica

formiga, esp. hormiga, arma arma, fr. arme, carne carne, tornare tornar, fr. tourner;palpare

palpar, fr. palper, altu alto（11）, caldaria caldeira, esp. caldeya, fr. chaudiere, calvu calvo, fr. arc.

chauf, pulmone pulmao, esp. pulmon, fr. poumon.

  3） 鼻 子 音 に 閉 鎖 音 あ る い は 狭 窄 音c’,g’'が つ づ く場 合:plumbu plumbo, esp. plomo, ambos

ambos,（12) palumbu pombo, esp. palomo, rumpere romper, fr. rompre, ponte ponte, esp. puente,

fr. pont, pendere gender, fr. pendre, nunqua nunca, longe longe, jungere jungir.

  4） 流 音 ＋ bで はbがvに 変 化 す る:arbore arvore, esp. arbol, fr. arbre, turbare turvar,

carbone carvao, esp. carbon, fr. charbon, barbaru bravo, verbu vervo （arc.）,（13）albu alzvo, esp.

albo, albore alvor, esp. albor.

  b） 他 の 子 音 に 先 行 す る 狭 窄 音 が 音 節 末 に あ っ て,閉 鎖 音 の よ う に 変 化 す る こ と が あ る 。

  1） 母 音 化

  流 音lに 閉 鎖 音 が つ づ き,lに 先 行 す る 母 音 がaで あ る と き は,lはuに,uが 先 行 す るlはi

に 帰 す る こ と が あ る:alto＊onto（arc.）, alt（e）ru outro, esp. otyo, fr. autye, calce couce, esp. coz,

falce fouce, esp. hoz, fr. faux;（14）multu muito, muto（pop.）, esp. mucho, cultellu cuitelo（arc.）,

cutelo,＊ascultar escuitar（arc.）, esp. escuchar,＊Culmine cuime（arc.）, cume.（15）

  2） 同  化

  -rs-,-mn-.-SC- の 子 音 群 で は.第 一 要 素 が そ れ に つ づ く子 音 に 同 化 す る:inversare envessar.



persicu pessego, esp. persico, persona pessoa, esp. persona, fr. personne ; somniu sonho, esp.

sueno, fr. songe, autumnu outono, esp. Otono, domna dona, esp. dona,＊gratescere gradecer

（arc.）, agradecer,＊nascere nacer（arc.）, nascer, esp. nacey, fr. naitre,（16） ＊excadescere esquecer.

  3）n,r, sの 消 失

  -nsと -rや -sにclが 隣 接 し て つ づ く場 合 は,子 音 群 の 第 一 要 素 が 消 失 す る:mensa mesa,

mense mes, esp. mes, fr. mois, sponsu esposo
, pensare pesar, fr. peser, monstrare mostrar, ansa

asa, consuere coser, fr. coudre;marc（u）latu machado,＊torc（u）la tocha, masc（u）lu macho, fr .

male.＊asc（u）la acha.

  7.三 重 子 音

  最 後 の 二 つ の 子 音 が 閉 鎖 音 あ る い は 無 声 唇 音 の 摩 擦 音 ＋ 流 音 で あ る と き は,三 重 子 音 の す べ て が

保 持 さ れ る が,こ の 最 後 の 二 つ の 子 音 か ら 口 蓋 音 が 生 じ る 場 合 は,三 重 子 音 の 最 初 の 子 音 がmで

あ れ ば,こ れ がnに 変 わ っ て,先 行 す る 母 音 を 鼻 音 化 す る 。

  二 重 子 音 の 最 初 の 子 音 がrあ る い はsで あ れ ば,r, sは 消 失 す る （語 例 は 前 項2）,3） 参 照 ）。

  最 後 の 二 つ の 子 音 が 上 記 以 外 の 子 音 群 で あ る と き は ，中 間 の 子 音 が 消 失 す る:punctu ponto,esp.

punto, fr. point, sanctu santo, fr. saint, tinctura tintura, fr. teinture.

  8.子 音 ＋ 半 母 音i

  a） 子 音 ＋ 半 母 音iは,口 蓋 化 す る か,歯 擦 音 化 し,両 者 が 唯 一 の 音 に 融 合 す る こ と も あ り,子

音 は 変 化 せ ず,半 母 音 も そ の 位 置 を変 え る に 過 ぎ な い こ と も あ る 。

  1） -li-,-ni- は,そ れ ぞ れ -lh,-nh- に 口 蓋 化 す る:muliere mulher, esp. mujer, palea palha,

esp. paja, fr. paille, alliu alho, esp. ajo, fr. ail, consiliu conselho, esp. consejo, fr . conseil;baneu

banho, esp. bano, fr. bain, linea linha, fr. ligne, montanea montanha;esp . montana, fr.

montagne, somniu sonho, esp. sueno, vinea vinha, esp. viva, fr. vigne.

  2）-ci-,-ti- は -z-と な っ た り,-C- (-c-) と な っ た り す る が （17),-ti- にsが 先 行 す る と き は,-sch-

と な っ て か らsは 消 失 す る:ratione razao, esp. razorn, fr. raison, ad satis assaz
, esp. asaz, fr.

asset, tristitia tristeza;facie face, esp・faz, lancea π lanca, esp. laza, fr. lance,＊minaciaα ameaca,

esp. amenaza, fr. menace, brac（h）iu braco, esp. brazo, fr. bras, palatiu paco, esp.pazo
, fr. palais,

gratia graca, esp. gracia;bestia bicha, comestione comichao, esp. comezon.

  3） -di-は 母 音 が 先 行 す る と き は,-j- に,子 音 あ る い は 二 重 母 音 が 先 行 す る と き は.-c- に 変 化 す

る こ と も あ り,第 一 要 素 が 母 音 間 の よ う に 扱 わ れ,半 母 音 と し て 保 持 さ れ る こ と も あ る:adiutar

ajuday, esp. ayudar, fr, aider, hodie hoje, esp. hoy, fr,〔aujourd'〕hui, ver（e）cundia vergonca

（arc.）, esp. verguenza, fr. vergogne, frondea franca;radiu raio, esp. rayo, fr. rai, fastidiu fastio,

esp. hastio.

  4） -gi-はgが 保 持 さ れ る と き は, iは 子 音gと 融 合 し て j と な り, gが 消 失 す る と き は, iは

強 勢 母 音 に 吸 収 さ れ る:pulegiu poejo, esp. poleo,＊spongia esponja;navigiu navio, exagiu

ensaio, esp. essayo, fr. essai（ ＜ ＊essagiu）.

  5） -si-,-ssiは 半 母 音iが 強 勢 母 音 と結 合 し て 二 重 母 音 を 成 し,-S- は jに,-ss- はxに 変 わ る:

basiu beijo, esp. beso, caseu queijo, esp. queso, phasiano feijao（arc.）, faisao, visione vijon（arc.）,

visao,＊basseu baixo, esp. bajo, russeu roixo （roxo）.

  6） -pi-,-bi-,-vi-,-ri-,-mi-で は,半 母 音 は 強 勢 母 音 に 引 か れ て 転 移 し,二 重 母 音 を 成 す 。 し か

し,強 勢 母 音 がiで あ る と き は,両 者 は 融 合 し て 唯 一 の 母 音iと な る:apiu aipo,esp. apio,＊nubiu

noivo, esp. novio, pluvia chuiva（arc. e pop.）, coriu coiro, esp. cuero, fr. cuir, materia madeira,

esp. madera,＊aguriu agoiro,esp. agiiero,fr. arc. eur,＊calummia coima;＊vindimia vindima
, esp.



vendimia, fr. vendange,＊sipia siba, fr. seiche（ ＜sepia）.

 9.子 音 ＋ 半 母 音u

 子 音 に 半 母 音uが つ づ く場 合 に は,半 母 音 は 強 勢 母 音 に 引 か れ て 転 移 し,二 重 母 音 を 成 す か,あ

る い は そ れ に つ づ く母 音 に 吸 収 さ れ て 消 失 す る 。 こ の 母 音 が 強 勢 母 音 で あ る と き は,半 母 音uはe,

iの 前 で し ば し ば 書 法 上 保 持 さ れ る:aqua auga（arc. e pop.）, agua, fr. eau, equa euga（pop.）, egua,

esp. yegua, aequale iugal（arc.）, igual;aquila aguia, esp. aguila, manuaria maneira, esp. manera.

 10.語 末 の 子 音

 a） 語 末 の 唇 音,歯 音,口 蓋 音 子 音 は 消 失 す る:Iacob Iago（em Santiago）, dicam diga;ad a,

caput cabo, fr. chef（ ＜ ＊capu）;illic ali, esp. alli, eccu hic aqui.

 し か し,鼻 子 音 は単 音 節 語 で 保 持 さ れ,-sは 副 詞,名 詞 の 複 数 形,動 詞 の 語 尾 や 固 有 名 詞 の 主 格

単 数 に 保 持 さ れ る:cum com, esp. con, quem querm, esp. quien;magis mais, esp.mas , minus

menos, fr. moins, debes deves, esp. debes, fr. dois, amatis amais, esp. amais, fr. arc. amez;Deus

Deus, esp. Dios, fr. arc. Deus, Dominicus Domingos.

 b） 語 末 の 母 音 あ る い は 子 音 の 消 失 に よ っ て,語 末 と な っ た 子 音l,r, n, sは 保 持 さ れ る:crudele

cruel, aprile abril, fr. avril（18）;amore amor, dicere dizer, esp. decir, fr. dire;latrone ladrao, esp.

ladron, fr. larron, cane cam（arc.）, cao;me（n）se mes, fr. mois, reverse reves, esp. reves.

 （1）cr- のcはg- に 弱 音 化 す る こ とが あ る:crate grade, esp. grada, creta greda, quiritare gritar, fr.

  crier,＊crupta（por crypta）gruta. Cf. J. J. Nunes, Compendio, Obs. pag.94.

 （2） 接 尾 辞 -aticuで は,強 勢 音 節 の 後 の 母 音 が 消 失 し,-dgの 子 音 群 は 不 可 能 と な り, dが 脱 落 す る:

  vineaticu vinhago. Cf. Ibid., Obs. I,pag.100.

 （3）g'の 推 移 は,古 い 語 形port. reyal, esp. mayestro, fr. maistreが 示 す よ う に,厳 密 に はiへ の 変 化

  で あ り,こ れ が そ れ に 隣 接 す る 強 勢 のe,iと 融 合 す る か,先 行 す るa,eと 結 合 し, ai, eiを 成 して,

   そ れ に つ づ くi,eを 吸 収 す る 。

    な お,rugitu rugido,vagitu vagido,mugitu mugidoな ど-g-が 保 持 さ れ る 語 は,お そ ら くか な り遅

   い 時 期 に 学 者 語 と し て 導 入 さ れ た も の で あ る 。Cf. Ibid., Obs.I,pag.107.

 （4）Tiagoは,母 音 の 前 で 語 末 のoを 失 っ たsantと lagoか ら成 るSantiagoを,子 音 の 前 に用 い られ

   るsantoの 短 縮 形sanとTiagoか ら構 成 さ れ た とす る誤 っ た 判 断 に 由 来 す る 。 Cf. Ibid., Obs. III, pag.

   108.

 （5） -l-の 消 失 は 隣 接 す る 軟 口 蓋 母 音 の 影 響 に よ っ て 軟 口 蓋 音 化 し,こ の 母 音 に 融 合 し た も の と思 わ れ

   る 。

    な お,-l- を 保 持 す る 語 は,こ の 消 失 が 起 こ ら な くな っ た 時 期 に 導 入 さ れ た か,ラ テ ン語 に よ っ て つ

   く り直 され た 学 者 語 で あ る:salario calice（calix）, calor, melao, alimento, camelo, talento（talante）,

   volume, violento;saliva, silencio, vela, malicia, calendas, mula, talamo, paladar（palatal）, doloroso,

   zelo, gelar, palaciano.後 者 の 学 者 語 は 古 語 で は そ れ ぞ れ, saiva（seiva）, seenco, vea,maica （meica）,

   caendas（quendas）,mua, tamo, paadar, dooroso, zeo, gear, paacaoで あ っ た 。

    Valer（ ＜valere） の -l-が 消 失 を 免 れ た の は,単 純 過 去 形 の 影 響 で あ る 。 Valuiの -l-は母 音 問 に は

   な く,半 母 音uが つ づ き,古 語 で はvalviで あ っ た 。

    Mauと は 別 に 古 語 に も あ っ た 形 容 詞mal（ ＜male） のlが 保 持 さ れ た の は, mal pecado, mal dia

   の よ う に,実 詞 と共 に 一 語 を 成 し て い た た め に,後 接 語 と し て 尾 音 節 の 母 音 が 脱 落 し た も の で あ る。

   Cf. Ibid., Obs.Ⅰ,pags.109-110.

  （6） こ の 口 母 音 化 は,一 般 に 強 勢 母 音 前 後 の 無 強 勢 母 音 か ら 始 ま り,そ の 後 強 勢 母 音 に 及 ぶ が,多 くの

   強 勢 母 音 が 鼻 音 を 失 っ て し ま っ た と き に も,い ま だ 鼻 音 を保 持 しつづ け る 無 強 勢 母 音 もあ る （例 え ば,

   orfao（ ＜ ・orphaninu） で は今 日で も無 強 勢 母 音 が 鼻 音 を保 持 して い る ）の で ・ こ の 現 象 は 勿 論 正 確 に順

   次 に継 起 し た も の で は な い 。



  な お, pena, feno, ordenar, menos, menorな ど は古 く はpea, feoordinhar, mos., meor で あ っ

 た 。 Conego, tenazな ど は,文 学 か ら影 響 を 受 け た も の で あ り,fortuna, ruina, arruinar, ameno,

 serenoな ど は,純 粋 に 学 者 語 で あ り, enojarの よ う に 外 国 語 に 由 来 す る も の も あ る 。

  更 に,Janeiro, maneiyaで は,二 重 母 音 がnを 保 護 し た が, maneiraはmanearやmanejarに も

 影 響 を あ た え た 。Maoと の ア ナ ロ ジ ー も考 え られ る。 Cf. Ibid., Obs. Ⅱ,gags.113-4.

（7） 母 音 間 のnは,先 ず 先 行 す る母 音 と結 合 して,こ れ と共 鳴 し,nは 依 然 と し て 保 持 さ れ,そ の 後 自

 ら も この 響 を帯 び,両 者 は 唯 一 の 音 に 融 合 す る 。 初 期 の 発 音 に つ い て はbon enfant, monameの よ

 う な フ ラ ンス 語 を想 起 す れ ば よい 。Cf. Ibid., Obs.Ⅰ,pag.112.

（8） 鼻 母 音aあ る い は -amが -aoへ,oと 古 い 二 重 母 音oeが 唯 一 の 音 -a'oへ と変 化 し た の は16世 紀

 で あ っ た に ち が い な い 。Cf. Ibid., Obs.,Ⅱ pags.113-4.

（9） 歯 音 で あ るnが 半 母 音 に 同 化 し てnhに な っ た よ う に,母 音 が 唇 音uで あ る場 合 は, nが 同 化 作

 用 に よ っ てmに 変 わ っ た 。 古 くua, algua, nenhuaで あ っ た 語 は,今 日 で はuma alguma, nenhuma

 で あ る。Cf. Ibid., Obs. Ⅲ, pag.114.

（10）Fab（u）lare（por fabulari）falarで は, bがlに 同 化 さ れ た 。

(11) Altoは 文 学 に 由 来 す る 語 で あ り,後 に み る よ う に,古 語 ＊outoも 想 定 さ れ る。 Cf. Ibid., pag.129,

 nota（2）, pag.131, nota（2）.

（12）Chumbo, ambosの ほ か,古 語 で は -mb-のbがmに 同 化 さ れ, promo, amosの 語 形 が あ る 。 Cf,

 Ibid., Obs. I,pag.131.

（13）Bravo, vervoな ど に 見 られ るbか らvへ の 変 化 は,異 化 あ る い は 同 化 作 用 に よ っ て 説 明 さ れ る 。

 Cf. Ibid., Obs. Ⅲ, pag.131.

(14) lの 母 音 化 に 由 来 す る二 重 母 音ouは 強 勢 母 音VI.Oの 注 （9）に 述 べ た 傾 向 に よ っ て,特 に 俗 語 で は

 oiに 変 わ り, oitro, coice, foiceな ど と聞 こ え る 。 Cf. Ibid., Obs.I,pag.132.

（15）Culteyo, escutar, cumeな どlの 母 音 化 に 由来 す るiの 消 失 が あ る。 強 勢 母 音Ⅵ.O参 照 。

（16）-SC-の場 合 は, c自 身 の 変 化 が お そ ら くsの 同 化 に 力 を添 え た もの だ ろ う 。 今 日 のnascer, crescer,

 descerな ど は語 源 に 溯る学 者 語 で あ る。 古 語 の 語 形 と発 音 はnacer, crecer, decerで あ り,こ の 発 音

 は 特 に ポ ル トガ ル の 北 部 に い ま な お 残 っ て い る。Cf, Obs. V, pag.134.

（17）-ci-,- ti が -z-あ る い は -C-とな る の は,こ の 変 化 の 時 期 が 異 な る た め で あ る 。 -z-へ の 変 化 の 方 が

 古 い 時 代 に 湖 り,こ の 語 形 が 純 粋 に俗 間 の もの で あ り,-ti-,-ci-に よ っ て 表 され る 語 形 は半 ば学 者 語

 で あ る。

  な お,vitiu, pretiu, ratione, facieな ど の そ れ ぞ れ に 由 来 す る二 つ の 異 な っ た 語 形vezo vico;prez,

 preco; razao, racao;faz faceが 共 存 す る が, vitiu＞vezoで は -ti-に先 行 す るiは 短 音iで あ り, e

 に 移 行 し た の に対 し て,vitiu＞vicoで は こ のiが 長 音iに 扱 わ れ て い る 。 Cf. Ibid., Obs. pag.144.

(18） 語 末 のlはuに 母 音 化 す る こ と も あ り,二 つの 語 形 が 共 存 す る:mantel, manteu;lebｒel, lebreu;

 chapel, chapeu, etc. Cf. Ibid., Obs. pag.150.


